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Treball de Fi de Grau (20325)

Titulacié/estudi: Grau en Traduccio i Interpretacid

Curs: Quart

Trimestre: Tercer

Nombre de crédits ECTS: 8

Hores de dedicacio de I'estudiant: 200 hores

Professors: GG: Victoria Alsina i Janet DeCesaris; Seminaris: Jordi Ainaud, Victoria Alsina,
Nuria Bel, Eduard Bartoll, Helena Calsamiglia, Madeleine Cases, Janet DeCesaris, Joan
Borras, Nuria Fernandez, Lisa Gilbert, Sonia Lépez, Marta Marfany, Ana Mata, Anjana
Martinez, Marta Mosella, Guilhem Naro, Esperanza Romero, José Francisco Ruiz, Lluis M.
Todé.

Llengiies de la docéncia: G1 J. DeCesaris, catala; G2 V. Alsina, catala; els seminaris,
depén de la materia del seminari i pot ser qualsevol de les llenglies o idiomes de I'estudi.

1. Presentacio de lI’'assignatura

Segons queda establert a la normativa de la Universitat Pompeu Fabra que regula el treball fi
de grau (en endavant, TFG) per als estudiants d’ensenyaments universitaris oficials (Acord
del Consell de Govern de 2 de marg de 2011, modificat per Acord del Consell de Govern de
13 de juliol de 2011), el TFG esta orientat a I’'avaluacié de competéncies associades al titol i
conclou amb la defensa i I'aprovacié del treball. Al grau de Traduccio i Interpretacié aquest
treball és prioritariament individual, tot i que, si el tutor ho considera pertinent, podra fer-se
en grup. El TFG s’organitza durant el segon trimestre i es desenvolupa al llarg del tercer
trimestre del curs.

Hi ha disset temes generals, que abasten totes les matéries que s’han cursat al llarg del grau
en Traduccid i Interpretacio i que s’especifiquen al quadre seglent:

Idioma anglés Traduccio entre llenglies (CA i | Traduccié i mitjans de
ES) comunicacio
(prof. Marta Marfany) (prof. Eduard Bartoll i

Anjana Martinez)

(prof. Janet DeCesaris i
Sonia Lopez)

Idioma francés
(prof. Guilhem Naro)

Traduccio anglés
(prof. Victoria Alsina i Jordi
Ainaud)

Interpretacid
(prof. Madeleine Cases)

Idioma alemany Traduccio frances Reflexié sobre la traduccié

(prof. Esperanza Romero)

(prof. Lluis M. Todd)

(prof. José Francisco Ruiz)

Idioma i Interpretacié llengua
de signes catalana
(prof. Marta Mosella)

Traduccié alemany

(prof. Esperanza Romero)

Traduccid literaria
(prof. Ana Mata i prof. Lluis
Maria Todo)

Llengua Catalana
(prof. Joan Borras)

Traduccid cientificotécnica
(prof. Nuria Fernandez)

Traduccid i tecnologies
(prof. Nuria Bel)

Llengua Espanyola
(prof. Helena Calsamiglia)

Traduccio juridicoecondomica
(prof. Lisa Gilbert)

Cada tema correspon a un grup de seminari, el docent del qual sera el tutor del TFG.

Els alumnes matriculats a |'assignatura es distribuiran en els grups de seminari tenint en
compte el seu expedient académic, les seves preferéncies expressades, i una distribucio




equitativa d’estudiants entre els grups de seminari. L'assignacié de grup de seminari té la
seva vigencia limitada al curs academic en qué es matricula el TFG. En cas de no superar
I'assignatura, l’'estudiant I’'haura de matricular de nou i tornar a iniciar el procediment de
sol-licitud de seminari.

Ateses les caracteristiques d’aquesta assignatura, cada estudiant ha de formalitzar a I'inici un
“acord académic de TFG” amb el tutor del treball, que incloura com a minim els punts
seglents:

e Titol del treball
e Justificacié de l'interés
® Metodologia prevista

L'extensio del treball fi de grau estara al voltant de 80.000 caracters sense espais
(equivalents aproximadament a 40 pagines de text sense imatges amb interlineat 1,5).
Excepcionalment, d’acord amb la disciplina i el tema, i segons el criteri del tutor, el treball
podra tenir una extensié diferent a I'estipulada. Per a més detalls, consulteu el document
Caracteristiques formals del TFG 2013-2014 a I’Aula Global de I'assignatura.

2. Competeéncies que s’han d’assolir

El TFG integra les competéncies adquirides al llarg de la carrera, tant les generals com les
especifiques de cada seminari. Les competéncies generals son les segients:

G.1. Capacitat d'analisi i sintesi

G.2. Analisi de situacions i resolucié de problemes

G.3. Raonament critic

G.4. Cerca documental i de fonts d’investigacio

G.5. Gestid de la informacié

G.6. Coneixements d’informatica

G.7. Presa de decisions

G.8. Organitzaci6 i planificacié

G.9. Creativitat

G.10. Comunicacié oral i escrita en llengles propies i estrangeres, i adaptada a
I” interlocutor

G.11. Coneixement de la cultura propia i almenys de dues estrangeres
G.12. Habilitat en les relacions interpersonals

G.13. Capacitat de treball individual i en equip

G.14. Capacitat de treball en contextos internacionals i interdisciplinaris
G.15. Adaptabilitat a contextos internacionals

G.16. Iniciativa, coordinacié i lideratge

G.17. Aplicacié de coneixements a la practica

G.18. Reconeixement i comprensié de la diversitat i de la multiculturalitat
G.19. Motivacio per la qualitat

G.20. Capacitat d’aprenentatge autonom i de formacié continuada
G.21. Adaptabilitat a noves situacions

G.22. Disseny i gestié de projectes

Al TFG es prestara especial atencid a l'avaluacié de les competéncies informacionals i
informatiques (G.4, G.5 i G.6): l'estudiant haura de demostrar la seva capacitat en I'Gs
avangat de recursos tecnologics, tractament de la informacid i presentacié de continguts.

Les competencies especifiques del TFG varien segons el seminari i es poden trobar al
document Descripcié seminaris penjat a I’Aula Global de I'assignatura.

3. Continguts



Independentment dels continguts que es puguin tractar a les sessions de seminari, els
continguts comuns de l'assignatura son els segients:

1. Qué és un treball de fi de grau: contingut i caracteristiques formals. El codi étic
de la UPF; la veu propia

w N

impresa o publicada en Internet)

© N OA

L'abstract

4. Avaluacioé i recuperacio

Tractament de la informacio escrita, impresa i digital

Eines per a I'elaboracio de la bibliografia del TFG

Comparacio i avaluacié de la informacié: indicis de qualitat

La defensa oral del TFG: contingut i caracteristiques formals

Comunicacié de la informacio en diferents tipus de suport (per a ser projectada,

Estratégies per a identificar necessitats d’informacio, localitzar-la i accedir-hi

La nota del TFG es basa en l'avaluacidé del procés d’elaboracid del treball, del treball escrit
presentat i de la defensa oral d’acord amb els percentatges seglients:

Avaluacioé Recuperacio
Activitat Ponderacid Requisits i Recuperable/ Ponderacié Forma de
d’avaluacio i sobre la observacions | No recuperable sobre la recuperacio
competéncies nota final nota final
avaluades
Procés
d’elaboracio
(G1, G2, G3, G4, 20% No recuperable | Es conserva --
G5, G6, G7, G8, la nota del
G12, G13, G156, curs a la
G17, G19, G20, recuperacio
G21, G22, G23,
G24, G25, G26.)
Treball final 60% Cal el Recuperable si 60% Reelaboracié
lliurat vistiplau del la nota és del producte
(30% tutor, | tutor per igual o (30% tutor, | final per
(G1, G2, G3, G4, 30% un poder superior a 30% un millorar-lo
G5, G6, G7, G9, altre lliurar-lo. El 4/10. No altre
G10, G13, G17, avaluador) | vistiplau recuperable si avaluador)
G19, G20, G22, suposa que el | és inferior.
G23, G25, G27) treball té una
qualificacid
minima de
5/10.
Defensa oral 20% La defensa Recuperable si 20% Presentacid
(10% tutor, | oral és no s’ha fet en (10% tutor, | oral durant la
(G1, G6, G7, G9, 10% un obligatoria. I'avaluacioé 10% un segona
G10, G19, G21) altre Només es ordinaria. altre quinzena de
avaluador) [ poden avaluador) | juliol.
defensar els
treballs
lliurats en el
termini

establert.




Es obligatori presentar el TFG dins del termini establert al juny per poder accedir a la
recuperacié de juliol. Els TFG no presentats no sén recuperables i, per tant, caldra tornar a
matricular I'assignatura el curs seguent.

El docent del seminari avalua el procés d’elaboracié del treball i el treball escrit lliurat.
Juntament amb un altre docent de l'assignatura avaluaran la defensa oral. Es poden
consultar els criteris d'avaluacié dels tres components al document Rubriques d’avaluacié del
TFG a I'Aula Global.

En relacié amb la defensa oral, els dos professors estendran acta d’avaluacié de la defensa,
que signaran conjuntament. En l'acta figuraran els noms dels professors, el nom de
I'estudiant i el titol del treball, la qualificacié; en el cas dels treballs avaluats amb suspens,
Iinforme corresponent.

La versio final del TFG (en format PDF) s’haura de penjar a la tasca “Lliurament TFG” (grup
gran de l'assignatura) com a tard 1’11 de juny de 2015.' A més, s’haura de lliurar un o
dos exemplars en paper, segons el criteri del tutor que incloguin, si escau, els annexos en
els formats que tinguin. S’anunciaran I'hora i el lloc del lliurament a I’Aula Global de
I'assignatura. La defensa oral es realitzara durant les setmanes d’examens.

Els millors treballs - els avaluats amb les notes Excel-lent i Excel-lent Matricula d’Honor -, es
podran publicar en I'e-Repositori (Repositori Digital de la UPF) o qualsevol altre creat per la
UPF o el Consorci de Biblioteques Universitaries de Catalunya, comptant sempre amb
I'autoritzacié dels autors.

5. Metodologia: activitats formatives

L’assignatura s‘organitza de la seglient manera:

® 4 sessions de grup gran de 90 minuts

® un minim de 2 i un maxim de 9 sessions de seminari de 60 minuts
® tutories presencials i no presencials.

' La plataforma permet un pes maxim d’arxiu de 375 MB. Si les caracteristiques del TFG
exigeixen un format diferent o una mida extraordinaria, s’haura d’especificar en [“acord
academic” i el docent de seminari ho comunicara al seu professor de grup gran. També
podran presentar-se a part en documents annexos els materials analitzats que excedeixin el
pes maxim.



Programacio d’activitats

sessions Grup gran (dimecres) Seminaris
12 sessio6 Qué és un treball de fi de grau:
Dimarts 13 contingut i caracteristiques formals.
de gener el codi etic de la UPF; la veu propia
14.00-15.30 | Aules:
G1: 52.117
G2: 52.121
22 sessiod CI2: Eines per buscar informacio:
Dimecres 4 metacercador, guia tematica de
de febrer Traduccio i Ciéncies del Llenguatge, Organitzacio del seminari.
13:00-14:30 | bases de dades disciplinars i
Dijous 5 de transversals, buscadors i directoris
febrer especialitzats.
14:30-16:00 | G1: 4-2-2015, 13.00-14.30, 54.005 i
54.007
G2: 5-2-2015, 14.30-16.00, 54.006 i
54.007
32 sessio CI2: Citacions bibliografiques, gestio i
Dimecres 8 organitzacié de la informacié, drets Sessions de seminari. Acord
abril 2015 d’autor académic.
G1l: de 16:30 a 18:00, 54.006 i
54.007 . Activitats especifiques de cada
G2: de 18.30 a 20:00, 54.006 i seminari.
54.007
Lliurament de I'acord académic,
firmat per I'alumne i pel tutor
42 sessio Elaboracio del resum del TFG
Dimecres 27 | (abstract) i defensa oral
maig 2015 G1: aula 52.023, de 16:30 a 18:00
G2: aula 52.219, de 18:30 a 20:00
Al llarg del Possibles sessions de seminari
3er
trimestre
Lliurament del TFG en linia i en paper: 11 de juny de 2015
Periode Defensa oral del treball
d’'examens

6. Bibliografia basica de I’'assignatura




Ateses les caracteristiques de |'assignatura, la bibliografia varia segons el grup de seminari.
El tutor del TFG orientara a l'estudiant pel que fa a la bibliografia més adequada per al tema
escollit.



